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See the notice on TED website

478273-2026 - Kilpailu
Saksa – Ravintola- ja tarjoilupalvelut – Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststätten_Passionsspiele_2030
OJ S 131/2026 10/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG
Sähköposti: vergabe@dornbach.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys
Pääasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststätten_Passionsspiele_2030
Kuvaus: Gegenstand des Open-House-Verfahrens sind Dienstleistungen von Gaststätten und 
Beherbergungsbetrieben.
Menettelyn tunniste: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
Sisäinen tunniste: OHV_Passion_2030
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 55300000 Ravintola- ja tarjoilupalvelut
Lisäluokitus (cpv): 55100000 Hotellipalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/478273-2026
mailto:vergabe@dornbach.de
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Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1,00 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
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Ilmoituksen nimi: Open-House-
Verfahren_Beherbergungsbetriebe_und_Gaststätten_Passionsspiele_2030
Kuvaus: Die Gemeinde Oberammergau führt im Jahr 2030 als Kulturveranstaltung die 
„Oberammergauer Passionsspiele“ durch. Im Jahr 2030 werden voraussichtlich 102 Spieltage 
stattfinden im Zeitraum vom 18.05.2030 bis 06.10.2030. Um Unterkunft und Verpflegung für 
die Besucher der Passionsspiele 2030 zu organisieren und sicherzustellen, wird ein Anteil der 
Eintrittskarten zu den Passionsspielen mit Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen 
Leistungen zu Arrangements gebündelt und vertrieben. Der Vertrieb der Eintrittskarten und der 
Arrangements sowie die Bündelung der Unterkunfts-, Verpflegungs- und sonstigen Leistungen 
mit der Eintrittskarte zu Arrangements erfolgt durch die Passionsspiele Oberammergau 
Vertriebs GmbH & Co. KG (nachfolgend auch nur "Vertriebsgesellschaft" oder „Auftraggeber“ 
genannt), deren Mehrheitsgesellschafter die Gemeinde Oberammergau ist. Derzeit ist geplant, 
dass bis zu 220.000 Eintrittskarten zu Arrangements gebündelt werden. Es werden dabei die 
aus Anlage 2 ersichtlich 1- und 2-Tages-Arrangements gebildet. Neben 
Übernachtungsleistungen (Los 1: Übernachtung und Frühstück) werden bei den 2-Tages-
Arrangements Verpflegungsleistungen für den jeweiligen Vorabend eines Spieltages (Los 2: 
Vorabendessen) und für das Mittagessen eines Spieltages (Los 3: Mittagessen "Light Lunch") 
sowie bei den 1- und 2-Tages-Arrangements und den Einzelticktes (die Einzeltickets sind nicht 
Bestandteil dieses Verfahrens) das Abendessen (Los 4: Passionsabendessen) an dem 
jeweiligen Spieltag benötigt. Das Passionsabendessen ist jeweils fester Bestandteil sowohl 
der 1- als auch der 2-Tages-Arrangements. Das Mittagessen "Light Lunch" kann beim 1-
Tages-Arrangement oder 2-Tages-Arrangement optional vom Kunden dazu gebucht werden. 
Kunden, die Einzeltickets erwerben, können ebenfalls optional ein Passionsabendessen oder 
ein Light Lunch dazu buchen. Ziel dieses Verfahrens ist die Sicherstellung der Übernachtungs- 
und Verpflegungsleistungen für die Bildung der Arrangements. Das Verfahren richtet sich 
hinsichtlich der Unterkunftsleistungen (Los 1) an • Hotels, • Gasthöfe, • Pensionen und • 
Gästehäuser mit gewerblichem Standard sowie hinsichtlich der gastronomischen Leistungen 
(Los 2, 3 und 4) an • Restaurants, • Hotels, Pensionen, Gasthöfe und Gästehäuser mit 
Gastronomie sowie • Sonstige Betriebe mit geeigneter Küchen- und Servicequalität. Zur 
Deckung des Bedarfs führt die Vertriebsgesellschaft ein sogenanntes Open House-Verfahren 
durch, das eine Verfahrensart außerhalb des (europäischen) Vergaberechts darstellt. Das 
Verfahren unterfällt schon deshalb nicht dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB, weil 
keine Auswahlentscheidung zwischen verschiedenen Anbietern stattfindet. Vielmehr wird die 
Vertriebsgesellschaft mit jedem Anbieter, der die nachstehend genannten 
Zulassungsvoraussetzungen erfüllt und dies entsprechend nachweist, eine 
Rahmenvereinbarung abschließen, die den Anbieter grundsätzlich zur Erbringung der 
Dienstleistungen für die Laufzeit der Rahmenvereinbarung berechtigt. Die Inanspruchnahme 
der angebotenen Übernachtungs- und Verpflegungsleistungen hängt vom Umfang der 
Nachfrage nach Arrangements und etwaiger Rückgaben von Arrangementkontingenten der 
Abnehmer vor dem jeweiligen Spieltag ab. Die Nutzung der eVergabe-Plattform und des EU-
Amtsblattes dient ausschließlich zur Herstellung größtmöglicher Transparenz und führt nicht 
dazu, dass sich die Vertriebsgesellschaft dem Anwendungsbereich der §§ 97 ff. GWB 
unterwerfen müsste oder unterwirft. Insbesondere auch die in dem Formular für die 
Auftragsbekanntmachung verwendeten Begriffe, die auf die Anwendbarkeit der §§ 97 ff. GWB 
hindeuten (etwa die Benennung der Verfahrensart oder die Benennung einer Vergabekammer 
als zuständige Nachprüfungsinstanz), haben keinerlei präjudizielle Wirkung. Die Verwendung 
der Begrifflichkeiten erfolgt lediglich deshalb, weil das Bekanntmachungsformular diese 
Begrifflichkeiten vorsieht und teilweise zwingende Eintragungen verlangt. Dasselbe gilt für die 
Nennung des Einreichungstermins für das Angebot und die Nennung von Fristen im 
Bekanntmachungsformular. Bitte beachten Sie die beigefügten ausführlichen 
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Verfahrensunterlagen, insbesondere die Zulassungsbedingungen. Die Hauptzulassungsphase 
endet am 14. August 2026, 18.00, die Nachzulassungsphase endet mit Ablauf des 30. Juni 
2028. Des Weiteren wird auf Folgendes hingewiesen: Sofern im Rahmen der Abgabe der 
Zulassungsanträge die Abgabe eines "Leistungsverzeichnisses/Preisblattes" (nicht Anlage 5 
oder Anlage 6 der beigefügten Unterlagen für das Zulassungsverfahren) über die 
Vergabeplattform gefordert wird, ist hier EUR 1,00 netto einzutragen. Die Abgabe dieses 
Formulars entfaltet keine Rechtswirkung, ist aber vss. aufgrund der Voreinstellungen der 
Vergabeplattform zum Abschluss der Einreichung des Zulassungsantrags erforderlich.
Sisäinen tunniste: 0001

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 55100000 Hotellipalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 18/05/2030
Päättymispäivä: 06/10/2030

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 1,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Die in dem Dokument "Zulassungsbedingungen" dargestellten 
Zulassungsvoraussetzungen sind zwingend zu beachten.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Perustelut vertailuperusteiden painotuksen ilmoittamatta jättämiselle: Der Preis ist nicht das 
einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944

5.1.12.  Hankinnan ehdot

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
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Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 28/06/2028 23:59:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 830 Päivät
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu vermeiden, 
legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot unbedingt 
vollständig bei.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulässig, soweit ein offensichtlicher 
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: DORNBACH GmbH 
Rechtsanwaltsgesellschaft

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Passionsspiele Oberammergau Vertriebs GmbH & Co. KG

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944
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Rekisterinumero: 10644
Postiosoite: Ludwig-Thoma-Straße 10
Postitoimipaikka: Oberammergau
Postinumero: 82487
Maaryhmittely (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabe@dornbach.de
Puhelin: +49 6818919746
Internetosoite: https://www.deutsche-evergabe.de
Hankkijaprofiili: https://www.deutsche-evergabe.de
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Südbayern
Rekisterinumero: 442c152f-d9d1-4da5-9ab3-e9187454e054
Postiosoite: Maximilianstraße 39
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 80538
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Puhelin: +49 8921762411
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: DORNBACH GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft
Rekisterinumero: ae2fd952-6d05-4679-a7ca-2b78870972fd
Postiosoite: Eschberger Weg 43
Postitoimipaikka: Saarbrücken
Postinumero: 66121
Maaryhmittely (NUTS): Regionalverband Saarbrücken (DEC01)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabe@dornbach.de
Puhelin: +49 6818919746
Internetosoite: https://www.deutsche-evergabe.de
Tämän organisaation roolit: 
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 

mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:vergabe@dornbach.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: ad07034c-a551-453f-93b6-6f73f3069944  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 08/07/2026 17:40:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 478273-2026
EUVL S -lehden numero: 131/2026
Julkaisupäivä: 10/07/2026
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